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Wenn der kleinen Pia die Fickritze juckt, dauert es 
meist nicht lange, bis sie einen Stopfer fur ihr Loch 
gefunden hat. Kein Wunder — bei dem Auftritt! 


Nar det kliar i Pias lilla springa drojer det inte 
lange innan hon hittat nagot att stoppa i halet. Inte 


konstigt som hon gar pa. 


Als kleine Pia jeuk aan haar neukspleet heeft, duurt 
’t meestal niet lang tot ze een stopper voor haar 
gaatje gevonden heeft. Geen wonder — zoals ze dat 
versiert! 


Nar det kligr i Pias fisse, varer det for det meste 
ikke laenge, for hun har fundet en klgpind til sit hul. 
Det er ikke sa mzrkeligt — sikke en optreden! 


When little Pia’s cleft is itching it doesn’t take long 
and she has chatted up a bloke to fill up her hole. 
That’s no problem for a girl like this! 
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Pia besitzt magische Hande. Was sie in. d 
Finger nimmt, wird augenblicklich hart wie 
Beton. Damit dem leidenschaftlichen Teeny — 
er Saft in die knackfrische | Mose schieBt, 
braucht sie pralle Schw nze. 


Pia har aaa hander Allt dom nuddar vid 
blir pa ett dégonblick hart som betong. Och nar 
saven stiger i hennes knullglada fitta behéver 
hon snabbt haftiga stakar. 


ia bezit magische handen. Wat haar vingers 
beetpakken wordt meteen zo hard als beton. 
Om bij deze hartstochtelijke tiener het sap in 
haar prille kut te laten schieten, heeft ze stijve 
pikken nodig. 


Pia har magiske hander. Head kan fae fingre i, 
bliver omgaende hardt som beton. For at fa 
saften til at flyde har den lidenskabel ige teen- 
ager brug for effektive pikke. — | 


Pia has got magic hands. Anething he tor che 
with her fingers becomes bone-hard, at on 
The passionate teeny needs throbbing dicks 
make her tight cunt ooze with cum. 






























Und dann geht die Post erst richtig ab. Pia fickt 
und stohnt, sie la&t sich hemmungslos durch- 
végeln. Kein Sto& in ihre Fotze ist ihr zu tief. 
Sie ist siichtig nach harten Riemen. 













Och nu gar det undan. Pia knullar och sténar 
och blir verkligen ordentligt genomknullad. In- 
gen stot kan bli for djup for hennes grotta. Hon 
har lange suktat efter en san har stenhard pale. 








En dan gaat ’t er pas echt op los. Pia neukt en 
steunt, ze laat zich absoluut platnaaien. Geen 
stoot in haar kut gaat haar te diep. Ze is gek op 
harde pikken. 


Og sa gar det rigtig Ios. Pia knepper og st@nner, 
hun lader sig hemningslgst gennempule. Intet 
sted gar for dybt op i hendes fisse. Hun hungrer 
efter harde pikke. — 








And then she gets down to the business. Pia 
fucks and moans without any inhibition. The 
deeper the cock penetrates her cunt, the bet- 
ter. She is yearning for hot rods. 





























Pia fahrt voll ab sar Schwanzmilch. Keinen einzi- 
_gen Tropfen lat sie verkommen — als Kosmetik fir 
ihre zarte Haut und als Nektar fiir ihre sinnlichen 
yen. Die spitze Zunge bekommt ein Extrabad! 


Pia tar fo ‘sig av kuksasen.. Inte en desape far ga 

_ férlorad — . kosmetik for hennes spada hy och 

som nektar for hennes sinnliga lappar. Hennes 
Spetsiga tunga far ett extra bad. 


Pia is ook bezeten van pikmelk. Geen druppel laat 
ze verloren gaan — als creme voor haar zachte 
velletje en als nectar voor haar zinnelijke lippen. 

| Haar spitse tong krijgt een extra bad! 


Pia er vild efter fyrens malk. Ikke en eneste drabe 
ma ga til spilde — som kosmetik for hendes sarte 
hud — og nektar for hendes falsomme lzber. Den 
spidse tunge far et ekstra bad! 


Pia gets off on spunk. She doesn’t waste a single 
drop — it’s the best lotion for her soft skin and the 
favourite bath of her gluttunous lips. Her expert 
tongue takes an extra shower! 
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Also ehrlich, manche Kerle mu man ja richtig zu 
ihrem Glick zwingen. Von sich aus schnallen die 
gar nicht, daf§ man scharf ist wie ’ne frisch ausge- 
packte Rasierklinge. Aber was lange braucht, wird 
doch noch gut! 


Konstigt men en del killar maste man tvinga pa 
lyckan. Dom fattar liksom inte nar man ar kat som 
en marskatta. Men med litet talamod brukar det 
ordna sig. 


Wees maar eerlijk, heel wat kerels moet je gewoon 
tot hun geluk dwingen. Uit zichzelf hebben ze 
helemaal niet door dat je zo geil bent als de hel. 
Maar met een beetje moeite wordt ’t toch nog wat. 


Altsa helt zrligt, nogle mend ma man ligef 
tvinge til at se deres lykke. Alene finder de aldrig 
ud af, at man er liderlig som bare pokker. Men o.k 
det der tager tid, bliver altid godt siger man jo. 


It’s hard to believe, but some guys really don’t see 
when a girl is hot like hell. They just don’t dig it! 
But when they do, at last, they do give you the 
works. 














Mann, das.ist ‘ne echte Orgasmusrallye. 
Ich habe echt das Gefiihl, ein HOhepunkt 
uberholt den nachsten. Tja, das nenne 


ich Gleitzeit! 


Ah, vilken orgasmparad! Den ena hdjd- 
punkten avléser den andra. Det kallar 
jag en gladjefest. 


Nou, dat is een echte orgasme-rallye. 

Ik heb echt ’t gevoel dat al die hoogte- 

punten niet meer bij te houden zijn. 
_Tja, zoiets noem ik glij-tijd! 


Du store gud! — det her er ligefrem et 
orgasmerallye. Jeg har en fglelse af, at 
det ene hgjdepunkt overhaler det neste. 


Tja, det er hvad jeg kalder flydende 
knaldperler. 


Oh my, this is an orgasmic rallye: One 
climax follows the next. This is the kind 
of sports | go in for. 
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Mein derzeitiger Freund ist genau 
wie ich bi. Darum hat er nichts da- 


gegen, dafs ich mich fir die Stange 
seines Kumpels interessiere .. . 


Min tillfallige van ar liksom jag bi- 
sexuell. Darfor bryr han sig inte om 
att jag intresserar mig for kompisens 


stang... 


De vriend die ik nu heb is bi, net 
zoals ik. Daarom heeft ie er niets 

op tegen dat ik me voor de stang van 
z’n vriend interesseer... 


Min tidligere ven er lige som jeg bi- 
sexuel. Derfor har han heller ikke 
noget imod, at jeg interesserer mig 
for hans kammerats stastang. 


My steady guy is AC/DC like me. So 
he doesn’t mind if | want to have his 


pal’s tool... 











Ganz schon aufregend, von zwei steifen 
Latten gleichzeitig aufgegeilt zu wer- 
den. Wo bleibt wohl meine Freundin 
Nina? Naja, dann lasse ich mich eben 
alleine verwohnen... 


En underbar kansla att bli uppkatad av 
tva styva stakar pa samma gang. Men 
var haller min vaninna Nina hus? Naval, 
da later jag dom val skamma bort mig 
ensam... 


Griezelig opwindend om door twee stij- 
ve stokken tegelijk opgegeild te worden. 
Waar Dblijft mijn vriendin Nina toch? 
Nou ja, dan laat ik me toch alleen ver- 
wennen... 


Det er helt fantastisk skont at blive gej- 
let op af to stive pikke pa en gang. Hvor 
bliver min veninde Nina mon af? Na ja, 
Sa snupper jeg hele forngjelsen selv. 


It’s very arousing to be screwed by two 
hard-ons at a time. | wonder when my 
girl friend Nina is going to turn up. 
Anyway, I'll enjoy the cocks alone... 
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Mein Freund und sein Kumpel haben 
schwer was drauf. Ich bin total ver- 
wirrt, ich bin gespannt, was noch pas- 
siert. Alles riecht nach meiner nassen 
Fotze... 


Min van och hans kompis ligger verkli- 
gen i. Jag ar alldeles virrig och anda 
spand pa vad som kommer harnast. Allt 
doftar av min vata fitta... . 


Mijn vriend en z’n maat hebben echt 
wat te bieden. Ik ben helemaal in de 
war, ik ben z6 benieuwd wat er nog 
gaat gebeuren. Alles ruikt naar mijn 
natte kut... 


Min ven og hans kammerat er ude pa 
noget. Jeg er fuldstzendig forvirret og 
spzendt pa, hvad der nu skal ske. De er 
helt sikkert ude efter min vade fisse... 


My guy and his pal are real hot shots. 
I’m a little flabbergasted, wondering 
what is going to happen. The room is 
fragrant with the odour of my wet 
Cunt... 


SGaaihisar aman an 


























Da habe ich die Schwanzsahne ja ordentlich 
zum Kochen gebracht. Satt klatscht sie aus 
vollen Rohren auf meinen zitternden KO6rper. 
So brauche ich es! Jede freie Minute... 


Nu har jag fatt kukarna att koka over. I praktiga 
portioner valler sasen ur kukarna 6ver min heta 
kropp. Det har behéver jag. Varje sekund... 


Nu heb ik de pikroom goed aan de kook ge- 
bracht. Overvloedig kletst ’t uit de volle 
schachten over mijn bevende lijf. Zo wil ik ’t 
hebben! ledere minuut die ik vrij ben... 


Der har jeg rigtig faet safterne i kog. Den 
klasker for fuld drgn ud over min dirrende 
krop. Sadan skal jeg have det. Hvert ledigt 


minut... 


Now the spunk is boiling. Hot wads are splash- 
ing on my spasming body. That’s the way | need 


it! Always... 
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in Spanien lernten wir uns kennen. Es war Liebe auf 
den ersten Blick. Wir spurten, daf& wir fir einander 
gemacht waren. Doch keiner durfte davon erfahren. 
Seit der Zeit treffen wir uns jedes Jahr in unserem 
geheimen Liebesnest unter heifer Sonne. 





Vi traffades i Spanien. Det var karlek vid férsta 
ogonkastet! Vi kande att vi var som skapta for var- 
andra. Men ingen skulle fa veta. Sedan dess traffas vi 
-varje ar i vart karleksnaste under den brannande 


solen. 


; We hebben elkaar in Spanje leren kennen. ’t Was 
liefde op het eerste gezicht. We voelden dat we voor 
elkaar geschapen waren. Maar niemand mocht ’t 
weten. Vanaf die tijd ontmoeten we elkaar ieder jaar 
in ons geheime liefdesnestje onder de hete zon. 


Vi lzerte hinanden at kende i Spanien. Det var ker- 
lighed ved fgrste blik. Vi falte, vi var som skabt for 
hinanden. Men ingen matte vide det. Siden den gang 
mgdes vi hvert ar i vores hemmelige elskovsrede 
under sydens sol. 


We ran across each other in Spain. It was love at the 
first glance. We felt we were made for each other. 
But we didn’t want anyone to know it. So we see us 
every year in our secret love nest under the hot sun. 


































Katrin, hatte ich eben noch gedacht, 
du hast einen im Kahn. Méglich, 
sagte das kleine geile Teufelchen in 
mir, aber du hast noch keinen in der 
Kiste, noch keinen zwischen den 
Schenkeln, noch keinen in der 
Fotze. Recht hatte mein Teufelchen, 
ich brauchte einen Fick...! 


Katrin, tankte jag, du har vilda 
planer. Mojligt, sade den lille dja- 
vulen i mig, men du har inte fatt 
nagot i dig 4annu — inget mellan 
benen, inget i fittan. Han hade ratt, 
jag behévde ett knull.. .! 







Katrin, dacht ik daarnet not, je moet 
er eentje zien te krijgen! Best moge- 
lijk, zei het kleine geile duiveltje in 
mij, maar je hebt er nog geen te 
pakken, niet tussen je dijen, niet in i 
je kut. Gelijk had mijn duiveltje, ik | 
was aan een neukbeurt toe... 















Katrin, taenkte jeg netop, du har eni 
tankerne. Det er muligt sagde den 
lille liderlige djzevel i mig, men du 
har endnu ingen i kassen, ingen 
mellem larene, ingen i fissen. Min 
lille djzevel havde ret, jeg manglede — 
en at kneppe med. 



















Katrin, | had just thought to myself, 
you’ re tipsy. Maybe you’ve drunk 
enough, said the horny little devil in 
me, but you’re not screwed and 
your cunt is still hungry. My little 
devil was so right. | did need a fuck! 























Ich lie& mich durchvoégeln, als sei es das 
ietzte Mal. Der Rotwein war ins Blut ge- 
gangen und putschte mich auf. Ich zog die 
Latte tief in meine Fotze und hatte am 
liebst€a die Eier auch noch verschluckt. 
Ich spurte den — Orgasmus, und nun 
war mir alles egal...! 


Ik liet me neuken alsof ’t de laatste keer 
was... De rode wijn was me naar het 
hoofd gestegen en maakte me dol. Ik trok 
de zwengel diep in m’n kut en ’t liefst had 
ik de ballen ook nog naar binnen gezogen. 
Ik voelde het eerste orgasme, en nu kon 
niets me meer schelen... 


aa 


Jag blev ordentligt gemknullad. Som vore 
det sista gangen i livet. Vinet hade gatt i 
blodet och gjorde mig upphetsad. Jag 
forde kuken djupt in i min karleksgrotta 
och skulle helst vilja sluka pungkulorna 
ocksa. Jag borjade kanna den forsta orgas- 
men och nu blev allt ett virrvarr for mig. 


SCP CROmiNe Qu wiricme chien CCE m iil: 
last time in my life. I’ve really had quite a 
booze of red wine, and this had turned me 
on. | plunged the dong deep into my cunt, 
and I'd rather shoved in his balls, too. But 
then I felt the first orgasm rise inside me 
and didn’t bother any more... 
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REPAIRER 








ie lecken ihre Schwanze, schlucken ihr 
perma, prasentieren sich in leidenschaft- 

lichen lesbischen Show-Nummern unsere 

SCHULMADCHEN aus Magazin Nr.11 





















